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GARANTIA PT

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao com-
prador que este produto é livre de defeitos quando usado sob
condicbes normais, por um periodo de 6 meses a partir da data
da compra, efetuada no Brasil. Para estender a garantia de forma
gratuita por mais 6 meses (totalizando 1 ano), solicitamos que em
até 6 meses a partir da data da compra, o produto seja registrado
em nosso site: hitps://www.coscokids.com.br/registro

0 primeiro comprador € o (inico beneficiario. Caso o produto apre-
sente defeitos de material ou de fabricacdo, a Cosco reparara
ou substituira o produto, a nosso critério, de forma gratuita. Em
caso de problemas, procure a loja onde foi adquirido, uma Assis-
téncia Técnica autorizada ou o departamento de Atendimento ao
Consumidor. 0 comprador é responsavel pelos custos de envio
do produto para a Assisténcia Técnica ou para o fabricante. 0
produto defeituoso deve ser devolvido em sua embalagem original
acompanhado da nota fiscal de compra. Esta garantia perdera a
validade se o produto for modificado ou consertado por profis-
sional ndo autorizado ou se o defeito for decorrente de utilizacio
indevida. Validade indeterminada.




REGISTRE SEU PRODUTO PT

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos alertas de
seguranca e informacdes associadas que podem surgir sobre o
item que vocé adquiriu. Somente assim poderemos prestar um
servigo de melhor qualidade e contata-lo(a) em caso de uma
necessidade especial. Os dados informados serdo mantidos em
sigilo e ndo serdo compartilhados com terceiros. Ao enviar o re-
gistro, vocé autorizard o envio de informagdes e mensagens que
julgamos de seu interesse.

e Visite 0 endereco http://www.coscokids.com.br/registro

¢ Preencha o formulario eletronico identificando este produto
como Andador Follow BG-1518, Cosco

* Vocé recebera a comprovacgao de seu registro por e-mail




GARANTIA ES

Politica de garantia en:
POLIZA DE GARANTIA SOLO D I-

PARA MEXICO MEXICO

DJGM, S.A.DE C.V.

R.EC. DJG-140305-GN9

Gabriel Mancera No. 1041 Col. Del Valle. C.P. 03100, Benito Judrez.
Ciudad de México, México.

Tel.: (55) 6719-9202

PRODUCTO: MARCA:

MODELOC: FECHA DE COMPRA:

DJGM, S.A. DE C.V. ( DOREL MEXICO ). Garantiza este producto
en todas y cada una de sus partes contra defectos de fabrica

y mano de obra por 3 meses, contados a partir de la fecha de
compra.

PARA APLICAR LA GARANTIA:

Favor presentar esta péliza debidamente sellada por la tienda y
la factura o comprobante de compra junto con el producto, en el
lugar donde lo adquirio o en el domicilio del Centro de Servicio
especificado en esta garantia.

Los gastos de transportacion del producto seran erogados
razonablemente por la empresa cuando el producto esté dentro de
la cobertura de la garantia y por las razones en que aplique.
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ES

Para adquirir partes y refacciones puede hacerlo directamente en
el Centro de Servicio autorizado.

CASOS EN QUE NO APLICA LA GARANTIA:

Cuando el producto se haya utilizado en condiciones diferentes a
las normales y para el uso que esta destinado.

Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo con las
especificaciones normales de uso y basado en el instructivo
incluido en el mismo.

Cuando el producto haya sido reparado o modificado por
personas o en lugares diferentes al Centro de Servicio indicado
en esta Garantia.

CENTRO DE SERVICIO Y VENTA DE REFACCIONES

Av. Jestis del Monte No. 41 Piso 5, Col. Ex Hda Jestis de Monte, C.P
52764 Huixquilucan, Edo. De México, México, Tel. (55) 6719-9202



APRESENTAGAO PRESENTACION

A assento A asiento

B base B base

C antiqueda x6 C anticaidax6

D rodas da frente x2 D ruedas frontales x2
E bandejadebrinquedos E bandeja de juguetes
F rodas de trés x2 F  ruedas traseras x2

ESTE ANDADOR ESTA DE ACORDO
COM A NORMA ABNT NBR 16311:2014
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MONTAGEM ENSAMBLE
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1 Assento: encaixe o0s botdes
nos 7 pontos de fixacgao.

2 Rodas: encaixe as rodas e 0s
suportes de segurancga nos
respectivos orificios. Nunca

utilizar o andador sem os su-

portes de seguranca.

\ quurre

%
= Gire
3 Bandeja: encaixe a bandeja de brinquedos nos respectivos

orificios do suporte da bandeja, como mostrado na figura. Em
seguida empurre 0s pinos e gire para prender.

¢ Nunca use o andador sem as rodas.
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H LR6 1,5V (AA)

4 Pilhas: utilize uma chave phillips e
moeda para abrir o compartimento

‘ para 2 pilhas alcalinas AA (pilhas
@ nao inclusas).

ATENGAO!

¢ Quando colocar as pilhas, certifique-se que a polaridade esta
correta.

¢ Nao misture pilhas velhas e novas.

¢ Nao misture diferentes tipos de pilhas.

o Utilize apenas os tipos de pilhas recomendados pelo fornecedor.

e Pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo antes
do carregamento, sempre que possivel.

e Recarga de pilhas deve ser sempre supervisionada por um
adulto.

i

LR6 1,5V (AA)




1 Asiento: encajar los botones en los 7 puntos de fijacion.

2 Ruedas: coloque las ruedas y los soportes de seguridad en sus
respectivos orificios. Nunca use el andador sin los soportes de
seguridad.

3 Bandeja: coloque la bandeja de juguetes en los orificios respec-
tivos del soporte de la bandeja como se muestra en la figura.
Luego empuje los pasadores y girelos para asegurarlos.

e Nunca use el andador sin las ruedas.

4 Pilas: utilice un destornillador Phillips y una moneda para abrir
el compartimento para 2 pilas alcalinas AA (pilas no incluidas).

JATENCION!

e Al insertar las pilas, asegtirese de que la polaridad sea la co-
rrecta.

e No mezcle pilas viejas y nuevas.
e No mezcle diferentes tipos de pilas.

e Utilice tinicamente los tipos de bateria recomendados por el
proveedor.

e Las baterias recargables deben retirarse del juguete antes de
cargarlas siempre que sea posible.

e La carga de la bateria siempre debe ser supervisada por un
adulto.superior.



1 Para abrir 0 andador: puxe a
bandeja para cima;

2 Para ajustar em uma das 3
alturas: gire o botao (1A) e <
pressione-o (2B). X

A posigao escolhida sera travada automaticamente quando soltar
0 botao.

3 Para fechar: gire o botéo, pressione-o para frente e va descendo
a bandeja até a base.
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1 Para abrir el andador: levante la bandeja;

2 Para ajustar a una de las 3 alturas: gire la perilla (1A) y presio-
nela (2B).

La posicion elegida se bloqueara automaticamente cuando se
suelte el boton.

3 Para cerrar: girar el pomo, empujarlo hacia delante y bajar la
bandeja hasta la base.

11



LIMPEZA E MANUTENGAOQ

LIMPIEZA

weO

1 Pararetirar o assento para limpeza, pressione os ganchos plas-
ticos e empurre para cima até sairem do outro lado.

e Verifique sempre o bom funcionamento das rodas e do sistema

antiquedas.

e Limpe a estrutura com pano umido e sabao neutro.
e Fique atento ao mal funcionamento dos brinquedos e quando

se faz necessario trocar as pilhas.

@O0
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1 Pararetirar el asiento para su limpieza, presione los ganchos de
plastico y empuje hacia arriba hasta que salgan por el otro lado.

1 Compruebe siempre que las ruedas y el sistema anticaidas
funcionen correctamente.

1 Limpiar la estructura con un pafio hiimedo y jabon neutro.

1 Esté atento a los juguetes que no funcionan bien y cuando es
necesario cambiar las baterias.
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ATENCAO PT

IMPQRTANTE LER COM
ATENGAO E GUARDAR PARA
EVENTUAIS CONSULTAS

ATENGAQ: NUNCA DEIXEA CRIANGA SOZINHA
SEM A SUPERVISAO DE UM ADULTO. UMA QUEDA
PODE CAUSAR FERIMENTO GRAVE.

ATENGAO: quanDO NO ANDADOR, A
CRIANGA PODERA TER MAIOR ALCANCE E
TAMBEM MOVIMENTAR-SE RAPIDAMENTE
PORTANTO:

e IMPEDIR 0 ACESSO A ESCADAS, DEGRAUS,
RAMPAS E SUPERFICIES IRREGULARES;

e PROTEGE-LO CONTRATODO TIPO DE CHAMA,
AQUECIMENTO E UTENSILHOS DE COZINHA;

e REMOVER LIQUIDOS QUENTES, CABOS
ELETRICOS E OUTROS PERIGOS POTENCIAIS
AO ALCANCE DA CRIANCA;
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e EVITAR COLISOES COM VIDRO EM PORTAS,
JANELAS E MOVEIS;

e NAO UTILIZAR 0 ANDADOR SE QUAISQUER
COMPONENTES ESTIVEREM QUEBRADOS OU
FALTANTES;

e UTILIZAR O ANDADOR SOMENTE POR CURTOS
PERIODOS DE TEMPO (POR EXEMPLO, 20
MIN);

e (0 ANDADOR E DESTINADO SOMENTE PARA
CRIANCAS QUE PODEM SE SENTAR SEM
AUXILIO, A PARTIR DE APROXIMADAMENTE
SEIS MESES DE IDADE. NAQO SE DESTINA A
CRIANGCAS QUE PODEM CAMINHAR SOZINHAS
OU QUE PESAM MAIS DE 12 KG;

ATENGAQ: nNAo UTILIZE PEGAS DE
REPOSIGAQ QUE NAO SEJAM AS APROVADAS PELO
FABRICANTE OU DISTRIBUIDOR.
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ATENCION ES

IMPORTANTE LEER CON
ATENCION Y GUARDAR PARA
EVENTUALES CONSULTAS

ATENCION: NUNCA DEJE AL NIFO SOLO SIN
SUPERVISION DE UN ADULTO. UNA CAIDA PUEDE
CAUSAR LESIONES GRAVES.

ATENCION: Este producto esta destinado solo a
ninos que pueden permanecer sentados sin ayuda,
desde aproximadamente los seis meses de edad.
No esta destinado a nifios que pueden caminar
solos 0 que pesan mas de 12 kg.

ATENCION: Evite el acceso a escaleras, esca-
lones, rampas y superficies irregulares, lugares
cercanos a la piscina y otros lugares con riesgo
de ahogamiento o caida.

ATENCION: Proteja el nifio contra todo tipo de
llama, fuente de calor y utensilios de cocina.

16



ES

ATENCION: Retire liquidos calientes, cables
eléctricos y otros peligros potenciales al alcance
del nifio.

ATENCION: Evite colisiones con vidrio en puer-
tas, ventanas y muebles.

ATENCION: No use el andador si alguno de los
componentes esta roto o falta.

ATENCION: Use el andador solo por cortos pe-
riodos de tiempo. Su uso excesivo puede causar
problemas a la salud y desarrollo del nifio.

ATENCION: No use piezas de repuesto que no
sean aprobadas por el fabricante o distribuidor.
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ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.coscokids.com.br/atendimento

L JUVENILE

Care for Precious Life

Av. Nilo Pecanha, 1516, Galp@o 3 parte
Campos dos Goytacazes/RJ
CEP 28030-035

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0008-83

Pais de Origem: Taiwan

Todos os direitos reservados
As ilustragdes podem diferir do produto

México:

Importado por

DJGM, S.A. DE C.V.

Gabriel Mancera No. 1041,Col. Del
Valle, Benito Juarez,Ciudad de México,
C.P.:03100,Tel: 55 67 19 92 02

R.F.C.: DJG-140305GN9

Pais de Origen: Taiwan

Todos los derechos reservados
Las ilustraciones pueden diferir del producto
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